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DECLARATION AND POWER OF ATTORNEY FOR PATENT APPLICATION 
ERKLAR UNG FUR PATENTANMELDUNGEN MIT VOLLMACHT 



Als nachstehend benannter Erfmder erklare ich hiermit an As a below named inventor, I hereby declare that: 
Eides Statt: 



daB mein Wohnsitz, meine Postanschrift und meine Staats- My residence, post office 
angehorigkeit den im nachstehenden nach meinem Namen as stated below, next to my 
aufgeruhrten Angaben entsprechen, 



and citizenship are 



daB ich nach bestem Wissen der urspriingliche, erste und I believe I am the original, first, and sole inventor of 

alleinige Erfmder des Gegenstandes bin, fur den dieser the subject matter which is claimed and for which a 

Antrag gestellt wird und fur den ein Patent fur die Erfmdung patent is sought on the invention entitled: 
mit folgendem Titel beantragt wird: 

SPECTRUM ANALYZER HAVING A RESOLUTION FILTER THAT CAN BE 
ADJUSTED VIA PHASE-VARIATION PARAMETER 



deren Beschreibung hier beigefugt ist. 

Ich bestatige hiermit, dafi ich den Inhalt der oben ange- 
gebenen Patentanmeldung, einschlieBlich der Anspriiche, 
die eventuell durch einen oben erwahnten Zusatzantrag ab- 
geandert wurde, durchgesehen und verstanden habe. 



the specification of which is attached hereto. 

I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above-identified specification, in- 
cluding the claim(s), as amended by any amendment 
referred to above. 



Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarang jeglicher Infor- 
mationen an, die zur Priifung der Patentfahigkeit in Einklang 
mit Titel 37, Code of Federal Regulations, § 1.56 von Be- 
lang sind. 

Ich beanspruche hiermit auslandische Prioritatsvorteile ge- 
mafi Title 35, US-Code, § 119 (a)-(d), bzw. § 365(b) alter 
unten aufgeruhrten Auslandsanmeldungen fur Patente oder 
Erfmderurkunden, oder § 365(a) alter PCT internationalen 
Anmeldungen, welche wenigstens ein Land ausser den Ver- 
einigten Staaten von Amerika benennen, und habe nachste- 
hend durch ankreuzen samtliche Auslandsanmeldungen fur 
Patente bzw. Erfmderurkunden oder PCT internationale An- 
meldungen angegeben, deren Anmeldetag dem der Anmel- 
dung, fur welche Prioritat beansprucht wird, vorangeht. 



I acknowledge the duty to disclose all information 
known to me to be material to patentability as defined 
in Title 37, Code of Federal Regulations, § 1.56 
(copy attached). 

I hereby claim foreign priority benefits under Title 
35, United States Code, § 119(a)-(d), or § 365(b) of 
any foreign application(s) for patent or inventor's 
certificate, or § 365(a) of any PCT International 
application which designated at least one country 
other than the United States, listed below and have 
also identified below any foreign application for pa- 
tent or inventor's certificate, or PCT International 
application having a filing date before that of the 
application on which priority is claimed: 

Prioritat beansprucht / Priority Claimed 



PCT/EP2004/012809 
Germany 103 53 958.1 



PCT 
Germany 



11 Nov 2004 
19 Nov 2003 



(Nummer / Number) 



(Land / Counny) (Anmeldetag / Filing Date) 



Ich beanspruche hiermit Prioritatsvorteile unter Title 35, I hereby claim the benefit under Title 35, United 
US-Code, § 119(e) aller US-Hilfsanmekhmgen wie unten States Code, Section 1 19(e) of any United States pro- 
aufgezahlt. visional application(s) listed below: 



(Anmeldetag / Filing Date) 



(Aktenzeichen / Application Number) 

Ich beanspruche hiermit die mir unter Title 35, US-Code, 
§ 120 zustehenden Vorteile aller unten aufgefuhrten US- 
Patentanmeldungen bzw. § 365(c) aller PCT internationalen 
Anmeldungen, welche die Vereinigten Staaten von Amerika 
benennen, und erkenne, insofern der Gegenstand eines jeden 
friiheren Anspruchs dieser Patentanmeldung nicht in einer 
US-Patentanmeldung, bzw. PCT internationalen Anmeldung 
in in einer gemafi dem ersten Absatz von Title 35, US-Code, 
§ 112 vorgeschriebenen Art und Weise offenbart wurde, 
meine Pflicht zur Offenbarung jeglicher Informationen an, 
die zur Priifung der Patentfahigkeit in Einklang mit Title 37, 
Code of Federal Regulations, § 1.56 von Belang sind und 
die im Zeitraum zwischen dem Anmeldetag der friiheren Pa- 
tentanmeldung und dem nationalen oder im Rahmen des 
Vertrags iiber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Pa- 
tentwesen (PCT) giiltigen internationalen Anmeldetags be- 
kannt geworden sind. 



I hereby claim benefit under Title 35, United States 
Code, Section 120 of any United States 
application(s), or § 365(c) of any PCT International 
application designating the United States, listed 
below and, insofar as the subject matter of each of the 
claims of this application is not disclosed in the prior 
United States application or PCT International 
application in the manner provided by the first 
paragraph of Title 35, United States Code, Section 
112, I acknowledge the duty to disclose all infor- 
mation known to me to be material to patentability as 
defined in Title 37, Code of Federal Regulations, 
Section 1.56 (copy attached) which became available 
between the filing date of the prior application and 
the national or PCT International filing date of this 
application: 



(Aktenzeichen / Application Number) (Anmeldetag / Filing Date) 



Ich erklare hiermit, daB alle in der vorliegenden Erklarang 
von mir gemachten Angaben nach bestem Wissen und Ge- 
wissen der Wahrheit entsprechen, und ferner daB ich diese 
eidesstattliche Erklarang in Kenntnis dessen ablege, dafi 
wissentlich und vorsatzlich falsche Angaben oder derglei- 
chen gemaC § 1001, Title 18 des US-Code sta'afbar sind und 
mit Geldstrafe und/oder Gefangnis besttaft werden konnen 
und daB derartige wissentlich und vorsatzlich falsche Anga- 
ben die Rechtswirksamkeit der vorliegenden Patentanmel- 
dung oder eines aufgrand deren erteilten Patentes gefahrden 



I hereby declare that all statements made herein of 
my own knowledge are true and that all statements 
made on information and belief are believed to be 
true; and further that these statements were made with 
the knowledge that willful false statements and the 
like so made are punishable by fine or imprisonment, 
or both, under § 1001 of Title 18 of the United States 
Code and that such willful false statements may jeo- 
pardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. 



Als benannter Erfmder beauftrage ich hiermit den (die) 
nachstehend aufgefuhrten Patentanwalt (Patentanwalte) 
und/oder Vertreter mit der Verfolgung der vorliegenden Pa- 
tentanmeldung sowie mit der Abwicklung aller damit ver- 
bundenen Angelegenheiten vor dem US-Patent- und Marke- 
namt: 



As named inventor, I hereby revoke all powers of 
attorney previously given and appoint the following 
attorney(s) and/or agent(s) with full power of 
substitution and revocation, to prosecute this 
application and to transact all business in the Patent 
and Trademark Office connected therewith: 



Stephen C. Carlson, Reg. No. 39,929; Phouphanomketh Ditthavong, Reg. No. 44,658; Margo Livesay, Ph.D., Reg. No. 
41,946, Masayasu Mori, Reg. No. 47,301 and Sangwon S. Kim, Reg. No. 54,221 . 

Postanschrift / Send Correspondence to: Phouphanomketh Ditthavong 
Ditthavong &Mori, p.g 
10507 Braddock Road, Suite A 
Fairfax, VA 22032 



Telephonische Auskiinfte / Telephone No.: (703) 425-8508 



Full Name of Sole Inventor (Vorname, ZUNAME): Kurt SCHMIDT 



Unterschrift/ Signature j/^ Datum /Date <4S.OT.Z*f>t 

Wohnsitz / Residence: Grafing, GERMANY 

Staatsangehorigkeit / Citizenship: German 

Postanschrift / Post Office Address: Dietrich-Bonhoeffer-Str. 2, D-85567 Grafing, GERMANY 



Title 37, Code of Federal Regulations, Section 1.56 

Duty to Disclose Information Material to Patentability 



(a) A patent by its very nature is affected with a public interest. The public interest is best served, 
and the most effective patent examination occurs when, at the time an application is being examined, the 
Office is aware of and evaluates the teachings of all information material to patentability. Each 
individual associated with the filing and prosecution of a patent application has a duty of candor and 
good faith in dealing with the Office, which includes a duty to disclose to the Office all information 
known to that individual to be material to patentability as defined in this section. The duty to disclose 
information exists with respect to each pending claim until the claim is canceled or withdrawn from 
consideration, or the application becomes abandoned. Information material to the patentability of a claim 
that is canceled or withdrawn from consideration need not be submitted if the information is not material 
to the patentability of any claim remaining under consideration in the application. There is no duty to 
submit information which is not material to the patentability of any existing claim. The duty to disclose 
all information known to be material to patentability is deemed to be satisfied if all information known to 
be material to patentability of any claim issued in a patent was cited by the Office or submitted to the 
Office in the manner prescribed by §§ 1.97(b)-(d) and 1.98. However, no patent will be granted on an 
application in connection with which fraud on the Office was practiced or attempted or the duty of 
disclosure was violated through bad faith or intentional misconduct. The Office encourages applicants to 
carefully examine: 

(1) Prior art cited in search reports of a foreign patent office in a counterpart application, and 

(2) The closest information over which individuals associated with the filing or prosecution of a 
patent application believe any pending claim patentably defines, to make sure that any material 
information contained therein is disclosed to the Office. 

(b) Under this section, information is material to patentability when it is not cumulative to 
information already of record or being made of record in the application, and 

(1) It establishes, by itself or in combination with other information, a prima facie case of 
unpatentability of a claim; or 

(2) It refutes, or is inconsistent with, a position the applicant takes in: 

(i) Opposing an argument of unpatentability relied on by the Office, or 

(ii) Asserting an argument of patentability. 

A prima facie case of unpatentability is established when the information compels a conclusion that a 
claim is unpatentable under the preponderance of evidence, burden-of-proof standard, giving each term in 
the claim its broadest reasonable construction consistent with the specification, and before any 
consideration is given to evidence which may be submitted in an attempt to establish a contrary 
conclusion of patentability. 

(c) Individuals associated with the filing or prosecution of a patent application within the meaning of 
this section are: 

(1) Each inventor named in the application; 

(2) Each attorney or agent who prepares or prosecutes the application; and 

(3) Every other person who is substantively involved in the preparation or prosecution of the 
application and who is associated with the inventor, with the assignee or with anyone to whom 
there is an obligation to assign the application. 

(d) Individuals other than the attorney, agent or inventor may comply with this section by disclosing 
information to the attorney, agent, or inventor. 



